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Tomds vivia en un darbol.
Era muy perezoso para cazar.

Vivia de los restos de comida
de la familia Martinez.




Un dia, la familia cargd
sus maletas al auto.

“éQueé voy a comer ahora?”,
se preguntdé Tomds.

SoNnd con un festin
en la casa de los Martinez.




A la manana siguiente,

echd un vistazo a la cocina.

Habia leche en la mesa.

Tomds encontré la forma de entrar.

iPero la leche estaba agria!




Asi que fue a la sala de estar.

Encontrd una bolsa de papas fritas.

Se las comid TODAS.
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Al dia siguiente, fue

Encontrd un poco de pan. Se lo comié.
a la despensa.

Encontré galletas. Se las comid también.

Pero pronto se cansd de la comida aburrida.
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Tomas decidio
abrir el refrigerador.
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Tomds comid
Yy comid y comio.

En medio
de la noche, desperté.

iQueria comer mas!
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Tomds se comid
TODO lo que habia
en el refrigerador.
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Una manana,
escucho el auto.

La familia Martinez
estaba de vuelta.

Tomds tratd de escaparse
a través de la ventana.

iPero estaba muy gordo!
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“¢Han entrado a robar?”,
exclamoa la familia.

La casa
era un desastre.

Fue entonces cuando la
pequefia nina vio a Tomds.

“iNo fueron ladrones! ¢
fue Tomas”,
dijo la nifa.
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“Debe haber tenido hambre”,
dijo la mamd Martinez.

“Mejor lo adoptamos”




La niAa sonrio
y abrazé
al gato gordo.

“Tomas,
primero voy
a cepillar

tu pelo.

Pero después,
itienes que ir
al gimnasio!”
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